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La storia di Frigerio & un racconto tutto italiano dove passione, tenacia,
entusiasmo ne sono da sempre i tratti peculiari. La dedizione della famiglia
Frigerio, insieme al profondo legame con il territorio, sono ancora oggi i cardini

di un'industria evoluta in continuo sviluppo.

The history of Frigerio is an all-ltalian story where passion, perserverance and
enthusiasm have always been the distinguishing features. The dedication of
the Frigerio family, together with the deep connection with the territory, are

still today the cornerstones of an evolved industry in continuous development.

HISTORY OF FRIGERIO IS AN ALL-ITALIAN STORY

PASSI|ION,

PERSEVERANCE AND ENTHUSIASM




Frigerio & una realta tutta italiana fatta di passione e di un profondo
legame con il territorio. Una storia di famiglia tramandata di generazione
in generazione. Oggi Frigerio & una realta industriale dalla spiccata anima
internazionale, dinamica e capace di rinnovarsi, ampliando la collezione di
divani e sedute, core business del marchio, con arredi e complementi per

offrire una proposta d'arredo completa.

Frigerio is an all-ltalian reality made of passion and of a deep connection with
the territory. A family history handed down from generation to generation.
Today Frigerio is an industrial reality with a distinctly international soul,
dynamic and capable of renewal, increasing the collection of sofas and seat-
elements, the brand’s core business, with furniture and accessories in order to

offer a complete furnishing proposal.

FRIGERIO IS A COMPANY WHICH HAS BEEN PRODUCING UPHOLSTERED
FURNITURE IN THE HEART OF BRIANZA FOR OVER EIGHTY YEARS

415



PERFECT SYNERGY OF INNOVATION AND TRADITION

Ai costanti investimenti sui macchinari che assicurano massima efficienza fanno
eco scelte aziendali che, in un'ottica di qualita assoluta, prediligono il valore
dell'expertise manuale in un dialogo continuo tra il carattere tecnologicamente
evoluto e l'animo manifatturiero pit tradizionale. Rigorosa la scelta delle

materie prime: pelli, tessuti, legni, metalli e materiali d'imbottitura vengono

selezionati con criteri severi per ottenere la massima qualita.

Constant investments in machineries that ensure maximum efficiency are
echoed by business choices that, with a view to absolute quality, prefer

the value of manual expertise in a continuous dialogue between the
technologically advanced character and the more traditional manufacturing
spirit. Strict selection of raw materials: leathers, fabrics, woods, metals and
upholstery materials are selected with severe criteria to achieve the highest

quality of its production facilities.
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Ampie vetrate affacciate sul verde dei giardini pensili esterni illuminano lo
showroom all'interno dell’headquarter di Mariano Comense sviluppato su una
superficie di oltre 800ma. La luce naturale contribuisce a definire I'atmosfera
sofisticata caratterizzata dall'uso di materiali diversi che giocano tra loro, tra
riflessi di luci e ombre. Concepito come uno spazio dinamico, lo showroom
presenta una panoramica dell'ampia gamma e della flessibilita della collezione

Frigerio attraverso numerose ambientazioni.

Wide windows facing external roof gardens light up the showroom which

is inside the headquarters of Mariano Comense covering a surface of more
than 800 square meters. The natural light helps to define the sophisticated
atmosphere characterized by the use of different materials that play with each
other, between reflections of light and shadow. Conceived as a dynamic space,
the showroom offers a a view on the wide range and flexibility of the Frigerio

Collection through its different environments.

TIMELESS ELEGANCE
IN MODERN LIVING

819



INNOVATIVE DESIGNS FOR CONTEMPORARY SPACES

Dai divani alle sedute, core business del marchio, Frigerio ha arricchito nel
tempo la collezione di arredi e complementi per offrire una proposta d'arredo
completa che dal living spazia oggi fino alla zona notte con letti e contenitori
grazie anche al contributo della firma progettuale di architetti e designer
nazionali ed internazionali con cui I'azienda ha iniziato a collaborare a partire
dagli ultimi anni. Un‘altra peculiarita € l'ampia possibilita di personalizzazione
che caratterizza tutti i prodotti Frigerio capaci di soddisfare ogni esigenza
estetica ed inserirsi sia in dimore private sia in spazi contract, grazie alla

profonda capacita aziendale nella gestione di progetti customizzati.

From sofas to seating, the brand’s core business, Frigerio has enriched its
collection of furniture and accessories over time to offer a complete furnishing
proposal that now ranges from the living area to the night area with beds
and storage units, thanks also to the contribution of the design signature of
national and international architects and designers with whom the company
has begun to collaborate in recent years. Another peculiarity is the wide
possibility of customization that characterizes all Frigerio products capable
of satisfying every aesthetic need and fitting in both private residences and
contract spaces, thanks to the company’s deep ability in managing custom

projects.
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DECORATIVE
COMPOSITIONS CUSHIONS
TECHNICAL DATA CARPETS FINISHES

281 261 319




SOFA

DAO SOFT EDDIE EDDIE DOUBLE
19 45 55

HORIZON VIEW DAVIS

67 91 121

MILLER MILLER DOUBLE ARNE

155 171 183

DECORATIVE CUSHIONS

HHNII!:LT

R10 R20 R30 TRO1 BO1 PPS
264 265 266 267 268 269

COOPER SOFT

195

ORESTE

235

JACKIE SMALL SOFA BERGERE
251

CARPETS

ERIK CARPET

273

FOSTER LOW
209

r—————|

AMANDA SMALL SOFA

241

BURTON SMALL SOFA
253

OLIVER CARPET
277

TAYLOR
221

JACKIE SMALL SOFA
247

TAYLOR JUNIOR SMALL SOFA
259

14 115



SOFAS

AMANDA small sofa / 241
ARNE /183

BURTON small sofa / 253
COOPER SOFT /195

DAO SOFT /19

DAVIS /121

EDDIE / 45

EDDIE DOUBLE / 55

FOSTER LOW / 209
HORIZON / 67

JACKIE small sofa bergére / 251
JACKIE small sofa / 247
MILLER /155

MILLER DOUBLE /171
ORESTE / 235

TAYLOR / 221

TAYLOR JUNIOR small sofa / 259

VIEW / 91

16 117



DAO SOFT

Gordon Guillaumier

Un divano modulare che permette estrema liberta compositiva in
un'armonia geometrica di morbidi volumi che, nella loro semplicita
visiva, invitano con immediatezza a sperimentare calma e relax,
sintonizzandosi con il ritmo del proprio respiro. Il divano Dao Soft
si presenta in due versione: Dao Soft Base con pianale a terra

rivestito in tessuto o pelle e Dao Soft Light con piedini.

A modular sofa that allows extreme freedom of composition in a
geometric harmony of soft volumes that, in their visual simplicity,
invite with immediacy to experience calm and relaxation, tuning

into the rhythm of one’s breathing. Dao Soft is available in two

versions: Dao Soft Base with platform on floor covered in fabric or
leather and Dao Soft Light with feet.

HOME EDITION O1 | SOFAS
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DAO SOFT BASE | sofa / STEPAN small table - bench / ELLY server

HARMONIOUS DETAILS, FUNCTIONAL BEAUTY




I moduli della versione Dao Soft Base poggiano su base, rendendo la sua soffice
silhouette ancora pili leggera, apparentemente sospesa. Una proposta che esprime
il proprio animo sartoriale nelle preziose cuciture “a pizzicotto” che definiscono

I'estetica del rivestimento in tessuto o in pelle.

The modules of the Dao Soft Base version are on a floor platform, making its soft
silhouette even lighter, seemingly suspended. A proposal that expresses its sartorial

spirit in the precious sewing ‘a pizzicotto” that defines the aesthetics with cover in

fabric or in leather.

CLEAN

L

NES, BOLD M O D E R N

DAO SOFT BASE

GORDON GUILLAUMIER

S HAPES
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| volumi imbottiti si integrano con complementi
multifunzione nei colori laccati lucidi; linee pili rigorose
definiscono componenti rettangolari e quadrati, che

si prestano rispettivamente a libreria bassa e tavolini

perfettamente integrati nel design del divano.

The padded volumes integrate with multifunctional

accessories in glossy lacquered colours; more rigorous
lines define rectangular and square components, which
lend themselves respectively to low bookcases and small

tables.

DAO SOFT BASE | sofa / LOU armchair / PAVOS small table / ERIK carpet
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DAO SOFT BASE | sofa / LOU armchair / PAVOS small table / ERIK carpet
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Il divano Dao Soft Base offre infinite soluzioni per

adattarsi alle nuove esigenze dell'abitare contemporaneo,

contribuendo a delineare con disinvoltura scenari

domestici sempre nuovi.

The Dao Soft Base sofa offers endless solutions to adapt
to the new needs of contemporary living, helping to

ently outline ever new domestic scenarios.

DAO SOFT BASE | sofa / ARIANNA armchair / KEVIN pouf - small table / HULI stool / ERIK carpet / UNIQUE bookcase




DAO SOFT LIGHT | sofa / LIBELLE armchair / ELLY server / SANTAMONICA small table / OLIVER carpet

Il divano Dao Soft Light con piedini anziché con
basamento, esprime al meglio la sua essenza nel
perfetto equilibrio fra forma e funzione, design e ricerca

architettonica.

The Dao Soft Light sofa with feet instead of base,
expresses its essence in the perfect balance between form

and function, design and architectural research.

32133




DAO SOFT BASE | sofa / PAVOS small table / ELLY server / ROLL-O console / TAMU mirror




TAILORETPD MODULARITY, ENDURINSG BEAUTY

DAO SOFT BASE | sofa / PAVOS small table / ELLY server / ROLL-O console / TAMU mirror
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DAO SOFT LIGHT | sofa

- small table / STEPAN low bookcase / ROLL-O table / LOU chair / NORMAN sideboard




I' NV ITING WELCOMING S HAPES

DAO SOFT BASE | sofa / LOU armchair / ELLY server
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DAO SOFT BASE

DAO SOFT BASE

Versione con basamento a terra rivestito con fodera fissa

nello stesso materiale e colore del rivestimento.

Version with base on floor with fixed upholstery in the same

material and colour of the cover.

TAVOLINO / SMALL TABLE

Tavolino laccato lucido con piedini per uso integrato nel

divano o free-standing.

Small table glossy lacquered with feet for integrated use

in the sofa or free-standing.

TAVOLINO CON BASE IMBOTTITA /
SMALL TABLE WITH PADDED BASE

Tavolino laccato lucido con base imbottitata per uso

integrato nel divano.

Small table glossy lacquered with padded base for

integrated use in the sofa.

DAO SOFT LIGHT

DAO SOFT LIGHT
Versione con piedino.

Version with feet.

/

& -

-

TAVOLINO / SMALL TABLE

Tavolino laccato lucido con piedini per uso integrato nel

divano o free-standing.

Small table glossy lacquered with feet for integrated use

in the sofa or free-standing.

|

[

TAVOLINO / SMALL TABLE

Tavolino laccato lucido con piedini per uso integrato nel

divano o free-standing.

Small table glossy lacquered with feet for integrated use

in the sofa or free-standing.
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EDDIE

R&D Frigerio

Eddie & una collezione di divani modulari a terra

con basamento in legno rivestito in pelle o tessuto.

Dal gusto contemporaneo ed elegante, il divano Eddie

& disponibile sia in soluzioni lineari classiche che in inaspettate

soluzioni bifacciali per risultati scenografici.

Eddie is a collection of modular sofas
with wooden base on floor covered in leather or fabric.
With a contemporary and elegant style, the sofa Eddie is available

in more classical linear solutions and also in unexpected

double-sided compositions for more scenographical results.

HOME EDITION O1 | SOFAS

44 | 45



Una soluzione lineare con un twist moderno grazie al
tavolino integrato in laccato lucido. Gli elementi del divano
Eddie sono liberamente combinabili per creare soluzioni

completamente personalizzabili.

A classical linear solution with a modern twist thanks to
the integrated small table in glossy lacquered colours.
Eddie sofd’s elements can be freely matched to create

a personalized composition for every environement.

EDDIE | sofa - pouf - small table / ARIANNA armchair / SANTAMONICA small table / ELLY server
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P URE AND | NNATE DESIGN

|l basamento del divano Eddie diventa elemento caratterizzante e distintivo

che prosegue nel dettaglio dei tavolini integrati per creare un disegno di continuita

e di leggerezza.

The base of the Eddie sofa becomes a featuring element and a hallmark continuing
in the detail of the integrated small table to create a design of unbronken lines and

lightness.

EDDIE | R&D FRIGERIO
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EDDIE | sofa - pouf / ADA armchair / KEVIN small table - console - mirror / ERIK carpet

Semplicitad ad un altro livello, dove la cura e |'attenzione
per i dettagli diventano l'essenza del divano Eddie:
la seduta con trapuntata orizzontale e il profilo in

contrasto delineano un design dalla forza innata.

Simplicity to the next level, where the care and the
attention to the details become the essence of the Eddie
sofa: horizontal quilted seat and piping in contrast outline

a design with innate strength.







EDDIE DOUBLE

R&D Frigerio

Eddie Double & la versione bifacciale della collezione Eddie: divani
modulari a terra con basamento in legno rivestito in pelle o tessuto
e piedini a scomparsa sulla cui sottile base poggia il cuscino
monovolume della seduta. Il divano Eddie Double, dal gusto
contemporaneo ed elegante, pud dare vita a forme uniche e dalle
proporzioni calibrate per un divano dalle linee essenziali che si

inserisce facilmente in diversi ambienti sia domestici che contract.

Eddie Double is the double-sided version of the Eddie collection:
floor-standing modular sofas with a wooden base covered in
leather or fabric and conceiled feet on which the single-volume
seat cushion rests. The Eddie Double sofa, with a contemporary
and elegant taste, can give life to unique shapes and calibrated

proportions for a sofa with essential lines that easily fits into

different domestic and contract environments.

HOME EDITION O1 | SOFAS
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EDDIE DOUBLE | sofa / ADA armchair / ELLY server / MOCKI small table / ERIK carpet
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EDDIE DOUBLE | sofa / EDDIE small table / ELLY server
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ELEGANT PROPORTI ONS,
SEAMLESS FUNCTIONALITY

Il divano Eddie si caratterizza dalla possibilita di avere una raffinata trapuntatura

orizzontale sui cuscini di seduta che arricchiscono le possibilitd compositive del

divano stesso.

Edldie sofa features the possibility to have a refined horizontal quilting on the seat

cushion enriching the planning solutions for the same sofa.

EDDIE DOUBLE | R&D FRIGERIO
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EDDIE DOUBLE | sofa - pouf / AMANDA armchair - chair with armrests / ELLY table / ELLY server /
SANTAMONICA small table / TAMU mirror
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EDDIE BRACCIOLI E SEDUTE / ARMRESTS AND SEAT

BRACCIOLO BASSO / LOW ARMREST

La versione Low armrest ha il bracciolo piu basso dello

schienale, H. 50 cm.

In the Low armrest version, the armrest is lower than the

backrest, H. 59 cm.

SEDUTA LISCIA / PLAIN SEAT

Ogni elemento seduta presenta un rivestimento liscio.

Each seating element has a plain cover.

BRACCIOLO ALTO / HIGH ARMREST

La versione High armrest ha il bracciolo alto quanto lo

schienale, H. 71 cm.

In the High armrest version, the armrest is as high as the

backrest, H. 71 cm.

SEDUTA TRAPUNTATA / QUILTED SEAT
Ogni elemento seduta presenta una trapuntatura orizzontale.

Each seating element features a horizontal quilting.

EDDIE ACCESSORI / ACCESSORIES

VOLUME / VOLUME

Volumi imbottiti disponibili in differenti dimensioni.

Vedere pagina 302.

Padded volumes available in different sizes.

See page 302.

EDDIE DOUBLE

Eddie Double si caratterizza da elementi di “seduta”

consentendo la realizzazione di composizioni bifacciali.

Eddie Double features “seat” elements to create

double-sided compositions.

TAVOLINO / SMALL TABLE

Collezione di tavolini in differenti misure da accostare
a composizioni modulari o da utilizzare come elementi

free-standing. Vedere pagina 302.

Collection of small tables in different sizes to be used
with modular composition or to be used as free-standing

elements. See page 302.
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HORIZON

Christophe Pillet

I divano modulare Horizon interpreta con il tratto disinvolto di
Christophe Pillet la qualita e la cura di Frigerio. Una proposta che
riflette I'abitare contemporaneo e il ruolo che oggi & richiesto al
divano: elemento protagonista dello spazio sempre pili versatile
e fluido nell'uso e nelle funzioni. Spazio conviviale, luogo di relax,

ma anche di lavoro.

The modular sofa Horizon interprets Frigerios quality and care with
Christophe Pillet's nonchalant style. A proposal which reflects the
contemporary living and the role that the sofa is required to play
today: a leading element of space which becomes increasingly

versatile and fluid in its use and functions. A convivial space, a

place to relax, but also a place where to work.

HOME EDITION O1 | SOFAS
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HORIZON | sofa / HULI armchair / SANTAMONICA small table

Un programma molto ampio per soluzioni lineari,

angolari, pi 0 meno complesse, con elementi trapezoidali
asimmetrici, elementi curvi e con due profondita di seduta,
per assecondare stili di vita eterogenei ed esigenze

funzionali e spaziali in ambito residenziale e contract.

A wide range of linear, corner, more or less complex
solutions, with asymmetrical trapezoidal elements,

curved elements and with two seat depths, thus suiting

heterogeneous lifestyles and functional and spatial

requirements (n the residential and contract sectors.




PURE DESIGN, ESSENTIAL ELEGANCE

HORIZON | sofa / HULI armchair - bench / SANTAMONICA small table
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Horizon & frutto di un'attenta ricerca estetica focalizzata
soprattutto sulla modularita dei diversi elementi. Divano

dal disegno squadrato lineare, si ispira al design americano

degli anni ‘50 e 60, sottolineato dalla particolare forma del

piedino in metallo verniciato, & arricchito da elementi che

ne svelano 'assoluta attualita.

Horizon is the result of careful aesthetic research focused
above all on the modularity of the various elements. A
sofa with a square, linear design, inspired by the American
design of the 1950s and 1960s, emphasized by the peculiar
shape of the painted metal foot, it is enriched by elements

which reveal its absolute topicality.

HORIZON | sofa / ARIANNA armchair / SANTAMONICA small table - pouf / ANALOG bookcase




PURE GEOMETRY, INNOVATIVE STYLE

Della collezione fanno parte anche un servomuto disponibile in differenti finiture,
integrato al divano con fissaggio al pianale ed eleganti elementi contenitivi in legno

con cassetto per accogliere gli oggetti del living.

A valet stand available in different finishes, integrated in the sofa by fixing it to the
platform, and elegant wooden storage elements, with a drawer to keep objects of

daily living, are included in the collection.

HORIZON | CHRISTOPHE PILLET
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HORIZON | sofa / ADA armchair / KEVIN pouf / MOCKI small table / CYCLOP table / HUG chair / NORMAN sideboard / OLIVER carpet
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Fortemente caratterizzato sia dal punto di vista
dell'espressione formale, sia da quello dimensionale e
spaziale, Horizon si definisce nella sua elevata versatilita

geometrica e compositiva.

Strongly characterised from the point of view of formal
expression as well as dimensional and spatial, Horizon is

defined by its high geometric and modular versatility.
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HORIZON | sofa - pouf / SANTAMONICA small table

Un'identita progettuale dal gusto fortemente
contemporaneo caratterizzata da una soluzione su pianale

per un design leggero ed elegante.

A strongly contemporary design identity characterised

by a platform solution for a light and elegant look.




HORIZON | sofa / AMANDA bergére / ELLY small table - server / KEVIN small table - console - mirror

Caratteristica distintiva di Horizon & la possibilita di
abbinare liberamente i vari elementi, il divano assume
cosi molteplici personalita, assecondando gli spazi che

lo accolgono e il carattere di chi lo abitera.

A distinctive feature of Horizon is the possibility of freely
combining the various elements, so that the sofa takes on
a variety of personalities, matching the space in which it is
placed and the character of the person who will be living

init.




FLAWLESS LINES, MODERN GRACE

HORIZON | sofa / AMANDA bergére / ELLY small table - server / KEVIN small table - console - mirror
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HORIZON

CHRISTOPHE PILLET

Per il massimo comfort di seduta, Frigerio propone in base alla profondita diverse
tipologie di braccioli. Si aggiunge inoltre la possibilita di inserire nella composizione
diversi accessori, posizionabili sia come elementi centrali che terminali, che

aumentano la funzionalita del divano.

For the maximum seating comfort Frigerio offers different typologies of armrests
according to the depth. There is also the possibility of inserting various accessories
in the composition, which can be positioned either as central or terminal elements,

increasing the functionality of the sofa.
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HORIZON | sofa / AMANDA armchair / MOCKI small table / ANALOG bookcase / ARJA table / HUG chair

Calibrato gioco di geometrie lineari e volumi morbidi
capace di inserirsi in ogni ambiente. Oltre alla pulizia delle

forme, Horizon si distingue per il suo design senza tempo.

Balance interplay of linear geometries and soft volumes

which could fit into any environment. In addition to its

clean shapes, Horizon stands out for its timeless design.




HORIZON COLLECTION

BRACCIOLO LUNGO /
LONG ARMREST

BRACCIOLO CORTO /
SHORT ARMREST

HORIZON MEDIUM
depth 97 cm

Horizon Medium ha una profondita di 97cm

con un bracciolo tutta profondita.

Horizon Medium has a depth of 97cm
with an armrest full depth.

HORIZON LARGE
depth 107 cm

Horizon Large ha una profondita di107cm

con un bracciolo tutta profondita di107cm

e uno pil corto di 97cm.

Horizon Large has a depth of 107cm with
one armrest full depth of 107cm and

a shorter one at 97cm.

SERVER

Elemento server che puo essere posizionato

liberamente fissandolo alla base del divano tramite

morsetto con struttura in metallo e top in legno

O marmo.

Server element can be positioned freely by
attaching it to the base of the sofa using a clamp

with metal structure and top in wood or marble.

HORIZON ACCESSORI / ACCESSORIES

HORIZON MEDIUM TOP

Terminali, dormeuses e poufs caratterizzati da
struttura con top imbottito, che serve da

appoggio per i loro accessori.

Terminals, dormeuses and poufs
characterised by a structure with upholstered

top, which serves to support their accessories.

VOLUME SOFT

Volume imbottito con rivestimento sfoderabile
in tessuto, fisso in pelle.
Utilizzabile esclusivamente su elementi TOP,

con fissaggio a baionetta.

Padded volume with removable cover in fabric
and fixed in leather. To combine exclusively with

TOP elements, with bayonet fastening.

HORIZON LARGE TOP

Terminali, dormeuses e poufs caratterizzati
da struttura con top imbottito, che serve da

appoggio per i loro accessori.

Terminals, dormeuses and poufs characterised
by a structure with upholstered top, which

serves to support their accessories.

VOLUME SOFT

Volume imbottito con rivestimento sfoderabile
in tessuto, fisso in pelle.
Utilizzabile esclusivamente su elementi TOP,

con fissaggio a baionetta.

Padded volume with removable cover in fabric
and fixed in leather. To combine exclusively with

TOP elements, with bayonet fastening.

VOLUME WOOD

Struttura in legno con cassetto frontale,
utilizzabile solo su elementi TOP, con fissaggio

a baionetta.

Structure in wood, with front drawer to combine

exclusively with TOP elements, with bayonet

fastening.

VOLUME WOOD

Struttura in legno con cassetto frontale,
utilizzabile solo su elementi TOP, con fissaggio

a baionetta.

Structure in wood, with front drawer to combine
exclusively with TOP elements, with bayonet

fastening.
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VIEW

Ferruccio Laviani

View & un divano modulare con inediti elementi compositivi
disponibile con base a terra imbottita e su piattaforma in legno
o laccata lucido per l'area living: sintesi perfetta dell'estro creativo

di Ferruccio Laviani e il know-how dell'azienda.

View is a modular sofa with unexpected sectional elements
available with padded base on floor or on wooden or glossy

lacquered platform for the living area: perfect synthesis between

the creative flair of Ferruccio Laviani and the company’s know-how.
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VIEW PLATFORM | sofa / HULI armchair - bench / ELLY small table / ERIK carpet

La piattaforma in legno del divano View, disponibile
anche in colori laccati lucidi, dona una vibrazione

contemporanea per un elemento architettonico audace.

View sofa’s wooden platform, available also in glossy
lacquered colours, provides a contemporary vibe for

a bold architectural feature.




A ESTHETICS A N D FUNCTI ON

VIEW PLATFORM | sofa / HULI armchair - bench / ELLY small table / ERIK carpet / OLIVER carpet
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La collezione offre un'ampia gamma di tavolini integrati per soluzioni modulari
inaspettate per un design moderno e conviviale e la possibilitd di coordinare

la versione Platform con la versione Soft con facilita.

The collection offers a wide range of small tables for unexpected modular solutions
for a modern and convivial design and to coordinate at easy the Platform version
with the Soft one.

NNOVATI

\

E

SHAPES, EFFORTLESS

VIEW

FERRUCCIO LAVIANI

ELEGANCE
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VIEW PLATFORM | sofa - pouf - small table / ADA armchair / ELLY server

Colori significativi e forme bilanciate: il divano modulare
View offre un'ampia gamma di soluzioni arredative con
opzioni ricche di colori che offrono un'ulteriore liberta

creativa.

Meaningful colours and balanced shapes: the sectional
sofa View offers a wide range of planning solution with
colourful options providing an additional creativity

freedom.




Elegante e contemporaneo, il divano View si caratterizza
da volumi proporzionati e finemente bilanciati e da
accessori, come la libreria retro-divano, per un arredo

funzionale.

Elegant and contemporary, the sofa View features finely
proportioned volumes and accessories, such as the
bookcase to be placed at the back of the sofa, for

a functional furnishing.

VIEW PLATFORM | sofa - pouf - low bookcase

- small table
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VIEW PLATFORM & SOFT | sofa - pouf




Il divano View permette di sperimentare utilizzando nella
stessa composizione elementi a terra e su piattaforma, per

un risultato intrigante e contemporaneo.

Sofa View offers the possibility to experiment by using in
the same composition both floor elements and elements

on platform for an intriguing and contemporary result.

T I

T 0 == |

T

‘:I o

VIEW PLATFORM & SOFT | sofa / ELLY small table -

server / VIEW low bookcase
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VIEW

FERRUCCIO LAVIANI

La piattaforma del divano View & disponibile con insertiin marmo per un risultato
ancora piu lussuoso e la lavorazione del piedino esalta le capacita artigianali della

produzione aziendale nella cura di ogni dettaglio.

The platform of the sofa View is available with marble insert to achieve a luxury
finish and the workmanship of the sofa’s feet enhances the artisan company'’s care

of every single detail.
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VIEW PLATFORM & SOFT | sofa - small table / HULI armchair / ELLY server

Il divano View offre un'ampia gamma di elementi modulari,
come la comoda chaise longue e forme non convenzionali
su piattaforma con opzioni ricche di colore e un aggiuntivo

schienale free-standing.

View sofa offers a wide range of modular elements, such
as comfortable chaise longue and unconventional shapes
for the platform with colourful options and additional
free-standing backrest.
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HARMONIOUS MODULARITY, TIMELESS COMFORT

VIEW PLATFORM & SOFT | sofa - pouf / ELLY server / SANTAMONICA small table
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VIEW SOFT | sofa / VIEW PLATFORM pouf - small table / JACKIE armchair / UNIQUE bookcase / ELLY server / TAMU mirror

Il divano View offre composizioni esteticamente piacevoli
dal gusto pili classico grazie agli elementi imbottiti a terra

con il profilo decorativo in contrasto.

View sofa offers aesthetically pleasing layouts for more

classical planning solutions with all elements padded on

floor with the decorative piping in contrast.
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CONTEMPORARY CRAFT, TIMELESS DESIGN

VIEW PLATFORM | sofa / ELLY server / UNIQUE bookcase / ELLY table / JACKIE chair / OLIVER carpet
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VIEW COLLECTION VIEW ACCESSORI / ACCESSORIES

VIEW SOFT

View Soft & una collezione di elementi centrali
con struttura imbottita a terra a cui possono

essere aggiunti elementi braccioli.

View Soft is a collection of central elements
with padded base on floor to which armrests

can be added.

BRACCIOLO VIEW SOFT / SCHIENALE VIEW SOFT 105

ARMREST VIEW SOFT PER COMPOSIZIONE ANGOLARE /
BACKREST VIEW SOFT 105 FOR CORNER
COMPOSITION

VIEW PLATFORM

View Platform & una collezione di divani
ed elementi componibili con struttura costituita
da una piattaforma in legno e da una versione

classica del bracciolo.

View Platform is a collection of sofas and elements
for compositions with a wooden platform

as structure, and with a classic armrest version.

BRACCIOLO VIEW PLATFORM /
ARMREST VIEW PLATFORM

VIEW PLATFORM + VIEW SOFT

View Platform & utilizzabile in combinazione con
l View Soft e View Platform Top.
i View Platform can be used in combination with

View Soft and View Platform Top.

TOP 45 CM BOOKCASE 45 CM VOLUME SOFT 45 CM TOP 75 CM
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DAVIS

R&D Frigerio

Davis non & solo un divano. E un sistema che permette di creare
il proprio divano su misura, abbinando o scegliendo i braccioli,
i piedini e decidendo il comfort di seduta. Dona la liberta di

scegliere esattamente cio che si desidera.

Davis is not just a sofa. It is a system that allows you to create
your own customised sofa, matching or choosing the armrests,

the feet and deciding on the seating comfort. It gives you the

freedom to choose exactly what you want.
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ENDLESS
MODULARITY FREEDOM

STYLE
WAVE
SLIM
CLASS
FREE
TWIN
ouT
FLY
BACK

CABINET

Davis & un sistema che permette di creare il proprio divano su
misura, abbinando differenti tipologie di braccioli e scegliendo fra
cinque modelli di piedini e tre comfort di seduta.

La liberta di scegliere esattamente cio che si desidera.

Davis is a system which allows you to create your made-to

measure sofa, combining different kind of armrests and choosing

between 5 different models of feet and 3 seat comforts.

The freedom to choose exactly what you wish.

TOP FLAT + MARBLE TOP

TOP FLAT

TOP FLAT + TRAY
TOP FLAT + BOX
FLAT

FLAT 74

BOOK

CASE
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DAVIS TWIN
129

DAVIS STYLE
133

DAVIS OUT
137

DAVIS IN
141 /145

DAVIS FREE
149

DAVIS BOOK 27
147

DAVIS WAVE

DAVIS CLASS

DAVIS BOOK 36
133

DAVIS FLAT 56
139

DAVIS SLIM
135

DAVIS CASE 36 / 56
135 /149 /151

DAVIS FLAT 74
+ TRAY 34

DAVIS FLAT 36

DAVIS TOP FLAT 36
+ TRAY 34
137

DAVIS TOP FLAT 56
+ TRAY 54
153

DAVIS SYSTEM / ARMRESTS
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DAVIS SYSTEM

DAVIS TWIN DAVIS OUT DAVIS BOOK DAVIS FLAT
DAVIS STYLE DAVIS FREE DAVIS CASE DAVIS FLAT 74
+ TRAY
DAVIS IN DAVIS CLASS DAVIS TOP FLAT
+ TRAY
DAVIS WAVE DAVIS SLIM
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Morbido e avvolgente grazie agli ampi braccioli sottolineati
dalle cuciture sartoriali, Davis Twin, parte della vasta
famiglia di sedute Davis, & disponibile in versioni fisse

a due e tre posti e modulari con elementi centrali,
terminali, angolari, chaise longue, dormeuse oltre a moduli
asimmetrici che permettono lo sviluppo di composizioni

dal ritmo articolato a cui possono essere abbinati.

Soft and enveloping thanks to the wide armrests
emphasised by the tailored sewing, Davis Twin, part of
the wide family of Davis, is available in fixed two- and
three-seater versions and modular versions with central,
terminal, corner, chaise longue and dormeuse elements as
well as asymmetrical modules that allow the development
of compositions with an articulated rhythm to which they

can be combined.

DAVIS TWIN | sofa + fly / JONAS pouf / ARCHE small table / ELLY table / HUG chair
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DAVIS FLY | sofa / JONAS pouf

SOLUTIONS
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Caratteristica distintiva di Davis & la possibilita di abbinare
liberamente i vari elementi, accostando diverse tipologie

di bracciolo per andare incontro alle diverse esigenze del

cliente.

A distinctive feature of Davis is the possibility of freely
combining the various elements, and different types of

armrests to meet various customer requirements.

DAVIS STYLE - BOOK 36 | sofa / ARNE console / JONAS pouf / AMY bookcase
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DAVIS FLAT - TOP FLAT + tray - OUT | sofa / JACKIE bergére / KEVIN small table

M ODUTLAR FREEDOM, TAILOREPSD COMFORT
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DESIGN TWIST FOR LI NEAR SOLUTI ONS

DAVIS FLAT 56 | R&D FRIGERIO
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DAVIS IN | sofa / LIZZYE armchair / ARJA small table / AMY bookcase / ERIK carpet

Le proporzioni contemporanee rendono Davis luogo
elettivo del comfort anche grazie al comodo e accogliente

schienale con movimento “patent pending” Frigerio.

The contemporary proportions make Davis an elective
place of comfort also thanks to the comfortable and
welcoming backrest with movement “patent pending”

Frigerio.
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DAVIS DORMEUSE WITH TOP | sofa / ARJA small table / ERIK carpet

SMART PLANNING, MODULAR VERSATILITY
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Il divano Davis nella sua versione lineare & un classico

senza tempo per un risultato di grande eleganza per un

design estetico e funzionale.

Davis sofa in its linear version is a timeless piece
for a result of great elegance and for a design both

aesthetically and functionally pleasant.

DAVIS IN |

sofa / AMANDA armchair / STEPAN small table / ROLL-O console / TAMU mirror / ERIK carpet
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SOPHISTICATEHD A N D HARMONIOUS

DAVIS BOOK 27 | R&D FRIGERIO
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Un guscio di relax dal raffinato equilibrio estetico senza
tempo, i divani Davis si caratterizzano per il disegno
geometrico della struttura e una scelta ricercata fra

differenti braccioli.

A shell of relaxation with a refined, timeless aesthetic
balance, Davis sofas are characterised by the geometric
design of the structure and a fine selection of different kind

of armrests.

DAVIS CASE 56 - FREE | sofa / AINDA armchair with armrests / OTIS small table / KEVIN server
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DAVIS CASE 56 | sofa

R EFINED FUNCTIONAL AESTHETIC




DAVIS TOP FLAT + TOP + CABINET | pouf / MOCKI small table / AMY bookcase / ERIK carpet

La collezione di divani Davis & un modo estetico e
funzionale per risolvere le esigenze quotidiane di spazio
creando il divano perfetto senza compromettere

le proporzioni.

The Davis sofa collection is an aesthetic and functional
way to solve everyday space requirements by creating

the perfect sofa without compromising on proportions.
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S — < MILLER

R&D Frigerio

Estremamente dinamico nell'estetica e nelle funzioni, Miller &
concepito come spazio d'incontro. Divani fissi a due e tre posti e
modulari con elementi centrali, terminali, angolari, chaise longue,

dormeuse, pouf per una proposta estremamente variegata.

Extremely dynamic in aesthetics and functions, Miller is designed
as a meeting space. Two- and three-seater fixed sofas and

modular sofas with central, terminal and corner elements, chaise

longue, dormeuse and pouf for an extremely varied proposal.

HOME EDITION O1 | SOFAS
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MILLER | sofa - pouf / ADA armchair / PAVOS small table / SANTAMONICA small table




PRECIOUSLY HANDC CRAFTETD

MILLER | R&D FRIGERIO
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MILLER | sofa / MIES small table

HARMONIOUS LINES, INNOVATIVE DESIGN
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MILLER | sofa / MIES small table / ANALOG sideboard
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MILLER | sofa - bookcase / MIES small table

M ODERN PROPORTIONS, ARTISAN CRAFT
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MILLER | sofa - small table

Con Miller il divano diventa spazio multifunzione.
Al comfort dei volumi imbottiti sono integrati piani di
appoggio, mensole, contenitori a giorno per un sistema

altamente personalizzabile.

With Miller, the sofa becomes a multifunctional space.

The comfort of the padded volumes is complemented by

shelves and open storage units for a highly customisable

system.
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MILLER COLLECTION

VOLUME SOFT

MILLER BRACCIOLO / MILLER ARMREST

Le tre tipologie di bracciolo definiscono la relazione tra le
sedute e i volumi integrati: il bracciolo classico, si adatta

perfettamente ad ogni area living.

The three types of armrest define the modularity between
the seats and the integrated volumes: the classic armrest fits

perfectly in any living area.

MILLER TOP ELEMENTI TOP / TOP ELEMENTS

Elementi Miller Top con struttura e top imbottito e schienale
sporgente, che servono da appoggio e contenimento per i loro
accessori assicurati al top tramite calamite:

Bracciolo Volume Soft / Bracciolo Volume Pad / Bracciolo
Cabinet

Miller Top elements with structure with upholstered top and
longer backrest, used to support and contain their accessories
secured to the top by magnets:

Volume Soft armrest / Volume Pad armrest / Cabinet armrest.

VOLUME PAD CABINET

MILLER COLLECTION

SEDUTA LISCIA / PLAIN SEAT

DAY LOW ARMREST

WOOD ARMREST

SEDUTA TRAPUNTATA / QUILTED SEAT

MILLER OPEN ELEMENTI OPEN / OPEN ELEMENTS

Elementi Miller Open con struttura e schienale
sporgente, che serve da contenimento per gli
accessori:

Bracciolo Day Low / Bracciolo Wood

Miller Open elements with structure with longer backrest,
used to contain their accessories:

Day Low armrest / Wood armrest
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MILLER DOUBLE

R&D Frigerio

La scenografica versione bifacciale del divano Miller Double,

riflesso di una socialitd contemporanea e informale, &
caratterizzata dagli schienali imbottiti anche sul retro per
consentire l'aggancio delle sedute su entrambi i lati per soluzioni
aperte alla convivialita.

The scenographic double-sided version of the Miller Double
sofa, a reflection of contemporary and informal sociality, is
characterized by padded backrests also on the back to allow

the seats to be connected on both sides for solutions open to

conviviality.

HOME EDITION O1 | SOFAS
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ELEGANT FLEXIBILITY, TIMELESS MODULARITY

MILLER DOUBLE | sofa / ARIANNA armchair / KEVIN small table - server
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INNOVATIVE FORMS, TIMELESS PROPORTIONS

Le linee curve e i volumi generosi a contrasto con gli elementi contenitivi in legno

fanno di Miller una presenza perfetta in living e lounge di gusto contemporaneo.

The curved lines and generous volumes contrasting with the wooden storage

elements make Miller a perfect presence in contemporary living and lounge areas.

MILLER DOUBLE | R&D FRIGERIO
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MILLER DOUBLE | sofa / HULI armchair / SANTAMONICA small table - pouf ] 176 | 177



M ODULAR SOFAS, ADAPTABTLE LI VINSG

MILLER DOUBLE | sofa / HULI armchair / SANTAMONICA small table - pouf
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MILLER DOUBLE SCHIENALE / BACK MILLER DOUBLE ACCESSORI / ACCESSORIES

%

ELEMENTI CON RETRO INTERAMENTE IMBOTTITO + ELEMENTI SEDUTA / SEDUTA LISCIA / PLAIN SEAT SEDUTA TRAPUNTATA / QUILTED SEAT
ELEMENTS WITH FULL PADDED BACK + SEAT ELEMENTS

\ % _

W

ELEMENTI CON RETRO SAGOMATO + ELEMENTI SEDUTA TOP / ELEMENTS WITH SHAPED BACK + SEAT ELEMENTS TOP ELEMENTI CON RETRO SAGOMATO + ELEMENTI SEDUTA / ELEMENTS WITH SHAPED BACK + SEAT ELEMENTS

VOLUME SOFT VOLUME PAD CABINET DAY LOW ARMREST WOOD ARMREST
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ARNE

R&D Frigerio

Per il divano Arné lispirazione arriva all'archetipo

del divano italiano, tipicamente chiuso, attualizzandolo nelle
dimensioni, nelle proporzioni e nella profondita, aggiungendo
inaspettati elementi centrali dalle forme trapezoidali o ad angolo

aperto.

For the Arné sofa, the inspiration arrives from the archetypal
Italian sofa, typically closed, updating it in terms of dimensions,

proportions and depth, adding unexpected central elements with

trapezoidal or open corner shapes.

HOME EDITION O1 | SOFAS
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ARNE | sofa / PAVOS small table / SANTAMONICA small table / OLIVER carpet
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ARNE | sofa / ARIANNA armchair / KEVIN server - pouf - bookcase - mirror
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TAILORETPD COMFORT, REFINED M ODERNITY

E un divano modulare a terra con struttura imbottita, schienale basso

e bracciolo a tutta lunghezza, rivestito in pelle o tessuto, la cui caratteristica visiva &
il fondopiega, elemento che esalta la capacita sartoriale di Frigerio per un risultato
classico, ma al tempo stesso capace di offrire nuove soluzioni arredative al passo

con le mutevoli esigenze del cliente.

It is a modular floor-standing sofa with padded structure, low backrest and full-

length armrest, covered in leather or fabric, whose visual feature is the pleat at the
end of the armrest, an element that enhances Frigerio’s tailoring skills for a classic
result, but at the same time capable of offering new furnishing solutions up to

customer’s changing needs.

ARNE | R&D FRIGERIO
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ARNE | sofa / JONAS pouf / EDDIE small table / ARNE console / ELLY server

Arné & una proposta arredativa classica nelle proporzioni,

ma contemporanea nello sviluppo del progetto per

soluzioni inedite.

=N TR it 5,

Arné is a furnishing proposal that is classic in its
proportions, but contemporary in the development

of the design for unusual solutions.




ELEGANT DETAILS, ™MODETRN FUNCTIONALITY

ARNE | sofa / JONAS pouf / EDDIE small table / ARNE console / ELLY server
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COOPER SOFT

R&D Frigerio

All'insegna della massima morbidezza, il programma Cooper

Soft si caratterizza per i volumi oversize, arrotondati nelle forme
destrutturate sottolineate dalle cuciture a vista. Disinvolto nello
sviluppo geometrico dei volumi di seduta, schienale e braccioli,
Cooper Soft & un sistema di sedute articolato che propone divani
chiusi ed elementi centrali, terminali, chaise longue, dormeuse
angolari asimmetriche, pouf da mixare per creare composizioni

su misura.

In the name of maximum softness, the Cooper Soft programme
is characterised by its oversized volumes, rounded in the
destructured shapes underlined by the visible sewing. Casual
in the geometric development of the volumes of the seat, back
and armrests, Cooper Soft is an articulated seating system
that proposes closed sofas and central, terminal, chaise longue

elements and asymmetrical corner, dormeuse and poufs that can

be mixed and matched to create made-to-measure compositions.

HOME EDITION O1 | SOFAS
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COOPER SOFT | sofa / LIZZYE armchair / HULI bench - stool / ELLY server / ANDOREA small table / TAMU mirror
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COOPER SOFT | sofa - pouf / ARJA small table

Con rivestimento in tessuto interamente sfoderabile

X ;r T _ . -t Il-.”"“
o fisso in pelle, Cooper Soft ha struttura in legno e seduta ) ; S
il

imbottita in poliuretano espanso indeformabile e Cloud g
Foam, con trapuntino in Microflock per un comfort =
imbattibile.
With fully removable fabric cover or fixed leather cover,
Cooper Soft has a wooden frame and seat padded with
nondeformable polyurethane foam padded with Cloud
Foam and quilt in Microflock for an unbeatable comfort.
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COOPER SOFT | sofa - pouf / SANTAMONICA small table / ERIK carpet

B OLD SHAPES, CLEAN AESTHETIC
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COOPER SOFT | sofa - pouf / SANTAMONICA small table / AMY bookcase / ERIK carpet




FURNISHING SOLUTIONS WITH A CONTEMPORARY SOUL

COOPER SOFT | sofa - pouf / SANTAMONICA small table / AMY bookcase / ERIK carpet
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COOPER SOFT BRACCIOLI / ARMRESTS COOPER SOFT DOUBLE

IS

IS € @

o O 9]

B 3 ° ;

y | 191
oo : oo 8"* \
E P 7t ; Q\O7 e
e 10 S
CSM CBM CHM COOPER SOFT / DOUBLE SYSTEM
95X23X55¢cm 95X41X55¢m 95X23X65cm
COOPER SOFT DOUBLE si caratterizza da elementi “seduta” consentendo la realizzazione di composizioni bifacciali.
COOPER SOFT DOUBLE features “seat” elements to create double-sided compositions.
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Elemento per schienale angolo.

Element for corner’s backrest

206 | 207



FOSTER LOW

R&D Frigerio

Il divano Foster Low si caratterizza da una seduta avvolgente
delineata da uno schienale geometrico per una proposta perfetta
per il living domestico, ma al contempo dalla forte vocazione

hospitality.

The Foster Low sofa is characterized by an enveloping seating
outlined by a geometric backrest for a perfect proposal for

residential living, but at the same time with a strong hospitality

vocation.

HOME EDITION O1 SOFAS
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Il carattere intenso dato dai forti tagli geometrici della
struttura a cui si contrappone la morbidezza dei cuscini

di seduta e schienale definisce I'anima fortemente

contemporanea della collezione di divani fissi e modulari

Foster Low con base a terra.

The intense character given by the strong geometric cuts
of the structure is counterposed to the softness of the seat
and back cushions and it defines the strong contemporary
soul of the Foster Low collection with fixed and modular

sofas with floor-standing base.

FOSTER LOW | sofa / AMANDA bergere - stool / ARJA small table
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FOSTER LOW | sofa / AINDA armchair with armrests / KEVIN small table - bookcase

T PTTO
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FOSTER LOW | sofa / AINDA armchair with armrests / KEVIN small table - pouf

PURE LINES, BALANCED GEOMETRY
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Grazie alla libertd progettuale della collezione Foster Low sono possibili
configurazioni particolarmente scenografiche per diventare protagoniste

dellambiente.

Thanks to the design freedom of the Foster Low collection, particularly
scenographic configurations are possible to become protagonists of the

environment.

FOSTER LOW | R&D FRIGERIO
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FOSTER LOW | sofa - pouf / LOU armchair / ELLY server / STEPAN bench / OLIVER carpet

Il disegno ricercato e la fattura pregiata di Foster Low,
esercizio di stile e omaggio alla cultura sartoriale, &

arricchito da profili a rilievo tono su tono o a contrasto,

tipico dettaglio della cultura artigianale di Frigerio.

The refined design and fine workmanship of Foster Low,

an exercise in style and a tribute to the sartorial culture, is

enriched by a tone-on-tone or contrasting piping, a typical

detail of Frigerio's craftsmanship.
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TAYLOR

R&D Frigerio

Dal forte carattere contemporaneo, Taylor & un sistema di
divani fissi e modulari dinamico nel carattere e ideale per
progettare composizioni eterogenee per estetica e uso: aperte
alla convivialita o piu intime e raccolte; isole votate al relax e

all'intrattenimento dove poter anche lavorare.

With its strong contemporary character, Taylor is a system of
fixed and modular sofas that is dynamic in character and ideal
for designing compositions that are heterogeneous in terms of
aesthetics and use: open to conviviality or more intimate and

cosy; islands dedicated to relaxation and entertainment where

you can also work.

HOME EDITION O1 | SOFAS
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TAYLOR | sofa - pouf / KEVIN server

Il divano Taylor si caratterizza per il basamento rialzato da
terra che ne delinea le linee rigorose e geometriche. La
cucitura dedicata & un dettaglio prezioso tipico della cura

sartoriale Frigerio.

The Taylor sofa is characterised by its raised base which
outlines its rigorous and geometric design. The dedicated

sewing is a precious detail typical of Frigerios sartorial care.

i
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TAYLOR | sofa - pouf

ESSENTIAL PROPORTIONS, FUNCTIONAL ELEGANCE

—-—

TAYLOR | R&D FRIGERIO
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TAYLOR | sofa - pouf / KEVIN server

FLAWLESS GEOMETRY, REFINED AESTHETIC LINES




LIGHT AND AIRY DESIGN INNOVATIONS

Il divano Taylor & disponibile con schienale fisso, per una versione classica,
o con schienale UP, versione rialzabile con movimento, per una versione dinamica

ed inaspettata.

The Taylor sofa is available with fixed backrest, for a classic version, or with

an UP backrest, a version that can be raised with movement, for a dynamic

and unexpected version.

TAYLOR | R&D FRIGERIO
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TAYLOR | sofa / LIBELLE armchair / ELLY small table - server

Taylor si caratterizza per il basamento in metallo nero
lucido e seduta in piuma per conferire maggiore

morbidezza che si accentuera con I'uso nel tempo.

Taylor features a glossy black metal base with a goose
down seat to give greater softness that becomes more

pronounced with use over time.
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TAYLOR COLLECTION

%

TAYLOR MEDIUM d. 102 cm

Collezione di divani ed elementi profondi cm 102 con
schienali fissi, non rialzabili, dotati di cuscinetti in piuma.
Taylor Medium & utilizzabile in combinazione con Taylor

Large, Taylor UP Medium e Taylor UP Large.

Collection of sofas and elements cm 102 deep, with fix
backrests, non-adjustable in height, provided with goose
down small cushions. Taylor Medium can be used in
combination with Taylor Large, Taylor UP Medium

and Taylor UP Large.

TAYLOR LARGE d. 112 cm

Collezione di divani ed elementi profondi cm 112 con

schienali fissi, non rialzabili, dotati di cuscinetti in piuma.

Taylor Large & utilizzabile in combinazione con Taylor
Medium, Taylor UP Medium e Taylor UP Large.

Collection of sofas and elements cm 102 deep, with
backrests adjustable in height, provided with goose
down small cushions. Taylor UP Medium can be used in
combination with Taylor Medium, Taylor Large

and Taylor UP Large.

TAYLOR COLLECTION

%

TAYLOR UP MEDIUM d. 102 cm

Collezione di divani ed elementi profondi cm 102 con
schienali rialzabili, dotati di cuscinetti in piuma. Taylor UP
Medium e utilizzabile in combinazione con Taylor Medium,

Taylor Large e Taylor UP Large.

Collection of sofas and elements cm 102 deep, with backrests
adjustable in height, provided with goose down small
cushions. Taylor UP Medium can be used in combination with

Taylor Medium, Taylor Large and Taylor UP Large.

SCHIENALE ABBASSATO / SCHIENALE ALZATO /
BACKREST LOW POSITION BACKREST UP POSITION

TAYLOR UP LARGE d. 112 cm

Collezione di divani ed elementi profondi cm 112 con
schienali rialzabili, dotati di cuscinetti in piuma. Taylor UP
Large & utilizzabile in combinazione con Taylor Medium,

Taylor Large e Taylor UP Medium.

Collection of sofas and elements cm 112 deep, with backrests
adjustable in height, provided with goose down small
cushions. Taylor UP Large can be used in combination with

Taylor Medium, Taylor Large and Taylor UP Medium.
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ORESTE

R&D Frigerio

Uno stile misurato e discreto caratterizza la collezione di divani
fissi e modulari Oreste che fa della rigorosa sobrietd il suo punto
di forza. Versatile nell'estetica e nell'uso, spazia da un'identita
pili classica ad una piu disinvolta e contemporanea grazie alla

possibilita di scegliere tra due diverse profondita.

A balanced and discreet style characterises the Oreste collection
of fixed and modular sofas, which makes rigorous sobriety its
strong point. Versatile in appearance and use, it ranges from a
more classic identity to a more casual and contemporary one

thanks to the possibility of choosing from two different depths.

HOME EDITION O1 SOFAS
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Informale nello spirito e avvolgente nei volumi generosi
offre un'ampia modularitd con divani chiusi a due e tre
posti e modulari con elementi centrali, terminali, ad angolo,

dormeuse, chaise-longue, pouf.

Informal in spirit and enveloping in its generous volumes, it
offers a wide modularity with closed two- and three-seater
sofas and modular elements such as central, terminal,

corner, dormeuse, chaise-longue and poufs.

ORESTE | sofa / ADA armchair / ELLY small table




ORESTE | sofa

CLASSICAL STYLE, ENDURING SOPHISTICATION

ORESTE | R&D FRIGERIO
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AMANDA
SMALL SOFA

Umberto Asnago

Il divanetto Amanda nasce dall'idea concettuale dellomonima
collezione a cui siispira e ne eredita il design della struttura
dai braccioli avvolgenti con calibrate proporzioni tra seduta

e schienale. Il basamento & disponibile in frassino nei colori a
catalogo Frigerio e il rivestimento pud essere in pelle o tessuto,
oppure nella versione bimaterica, con la parte esterna dello

schienale rivestita in pelle.

The Amanda small sofa is conceived from the conceptual idea of

the collection having the same name, from which it is inspired and
inherits the design of the structure with its enveloping armrests with
balanced proportions between seat and back. The base is made
of ashwood in the colours of Frigerio range and the cover is either
in leather or fabric, or also available in a two-material version, with

the outer part of the back covered in leather.

HOME EDITION O1 SOFAS
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AMANDA | small sofa / ELLY server

ARTISTRY I N EVERY DETAIL




ESSENTIAL DESIGN, MASTERFUL CRAFTSMANSHIP

AMANDA SMALL SOFA | UMBERTO ASNAGO
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JACKIE

SMALL SOFA

R&D Frigerio

Elegante per vocazione, il divano a due posti Jackie si definisce

nella sinuosa silhouette a semi curva e risulta accogliente ed

intimo nel disegno dei braccioli che si fondono nello schienale.
Dalla spiccata personalit, si inserisce con disinvoltura in ogni

ambiente, contract o residenziale.

Elegant by vocation, the two-seater Jackie sofa is defined by its
sinuous semi-curved silhouette and it is welcoming and intimate
in the design of the armrests that blend into the backrest. With

its strong personality, it fits effortlessly into any environment,

whether contract or residential.

HOME EDITION O1 | SOFAS
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JACKIE | small sofa / ELLY server / OLIVER carpet

RETRO'™ REFINEPD SOLUTI ONS

JACKIE SMALL SOFA | R&D FRIGERIO
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JACKIE

SMALL SOFA BERGERE

R&D Frigerio

Il divanetto bergere Jackie e enfatizza gli elementi distintivi della
collezione esaltandone le forme fluide per una versione dallo
schienale alto e avvolgente. Dal carattere elegante si inserisce in

piccoli e grandi ambienti per un risultato di estrema ricercatezza.

The Jackie small sofa bergére emphasizes the distinctive
elements of the collection, enhancing its fluid shapes for a version

with a high and enveloping backrest. With an elegant character,

it fits into small and large environments for a result of extreme

refinement.

V-

HOME EDITION O1 | SOFAS
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BURTON

SMALL SOFA

R&D Frigerio

Spirito sartoriale e proporzioni equilibrate per il divanetto
Burton. Una proposta dalla forte presenza scenica che si impone
nell'ambiente con il segno sofisticato dato dal mix di materiali: a
struttura in massello, leggera nel disegno sottolineato dal taglio
obliquo delle gambe si arricchisce grazie alla housse bimaterica

che la sovrasta.

Tailoring soul and balanced proportions for the small sofa Burton.

A proposal with a strong presence that imposes itself in the
environment with the sophisticated hallmark given by the mix of
materials: the solid wood structure, light in the design emphasized

by the slender cut of the legs, is enriched by the two-material

housse above it.

HOME EDITION O1 | SOFAS
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BURTON | small sofa / LIZA armchair / MOCKI small table

Sottolineata da raffinate cuciture a contrasto, la housse ha
la parte superiore in pelle e quella inferiore in tessuto. Per
rendere ancora pil confortevole I'appoggio lo schienale &

arricchito da morbidi cuscini in piuma d'oca.

Highlighted by fine contrasting stitching, the housse has
an upper part in leather and a lower part in fabric. The
backrest is enriched with soft cushions in goose down to

make the support even more comfortable.
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TAILORETPD DESIGN, ENDURING INNOVATI ON

L'attenzione per l'alta qualita dei materiali e la cura artigianale di Frigerio

si rivela nei dettagli.

Frigerio's attention to high quality materials and craftsmanship

is revealed in the details.

BURTON SMALL SOFA | R&D FRIGERIO
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TAYLOR JUNIOR

SMALL SOFA

R&D Frigerio

Soffice dal forte carattere contemporaneo, il divano Taylor Junior
si distingue per il rigore delle forme compatte addolcito dalla

morbidezza della piuma d'oca del cuscino di seduta.

Soft with a strong contemporary character, the Taylor Junior sofa
stands out for the rigour of its compact shape softened by the

softness of the goose down of the seat cushion.

HOME EDITION O1 | SOFAS
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DECORATIVE CUSHIONS - CARPETS

UNIQUE COLLECTION decorative cushions / 263

CARPETS / 273

i
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R10B
50x50 cm
R11B
74x50 cm

o

-'|l+w

R10T R1ON

50x50 cm 50x50 cm

e
|

il

R1T RTIN
74x50 cm 74x50 cm

R20B R20T R20N

50x50 cm 50x50 cm 50x50 cm
T

R21B R21T R21N

74x50 cm 74x50 cm 74x50 cm

ll dl il

FAvATATATYATAY
AYATATYAYATAYA

FAVAVAVAVAVAY
AVAVAVAVATAYA
TAVAVAVAVAVAY

AVAVAVAVAVAVA

TAVAVAVAVAVAY
AVAVAVAVAVAVA
TAVAVAVAVAVAY
AVAVAVAVAVAVA
TAVATAVAVAVAY

PATATATAVAVAY
AFTATAFATYATAYA
FAVATAVAVAVAY
ATAVAVAVAVAVA
TATAVAVAVAVAY
AVATATAVAVAVA
VAVAVAVAVAVAV

AVAVAVAVAVAVA
TAVAVAVAVAVAY
AVAVATAVAVAVA
TAVAVAVAVAYAY
AVATAVAVAVAVA
FPATATVAVAFTATVAY
aYA v A

R31B
74x50 cm

TRO1
47x47 cm

BO2 BO1
65x30 cm @ 47 cm

UNIQUE COLLECTION

R30T R3ON
50x50 cm 50x50 cm

R31T R3IN
74x50 cm 74x50 cm

TRO2 TRO3
64x30 cm 70x47 cm

PPS SBS
47x47 cm 65x30 cm 262 | 263



R20 - R21

UNIQUE COLLECTION

R10 - R11

UNIQUE COLLECTION

Frigerio svela una nuova collezione di splendidi cuscini decorativi Frigerio svela una nuova collezione di splendidi cuscini decorativi

che esaltano la capacita sartoriale e il gusto unico di Frigerio. che esaltano la capacita sartoriale e il gusto unico di Frigerio.

La collezione R1O e RI1 evidenzia una lavorazione geometrica di linee La collezione R20 e R21 evidenzia una lavorazione di estrema

parallele racchiusa in un movimento fluido e curvo per un decoro semplicita con un tratto lineare arricchito da un colore che ne esalta le

armonioso. proporzioni.

Frigerio unveils a new collection of beautiful decorative cushions that Frigerio unveils a new collection of beautiful decorative cushions that

enhance Frigerio’s tailoring skills and unique taste. The R1O and RI] enhance Frigerio’s tailoring skills and unique taste. The R20 and R2]

collection highlights geometric workmanship of parallel lines enclosed collection highlights workmanship of extreme simplicity with a linear

in a fluid, curved movement for harmonious decoration. design enriched by color that enhances the proportions.

e

i
'l.'.lll-_i;|-'||Mm| ] |..'|.'.'II.|.'_I|

R10B R10T R1ON R20B R20T R20N
50x50 cm 50x50 cm 50x50 cm 50x50 cm 50x50 cm 50x50 cm

R11B RNT RTIN R21B R21T R21N
74x50 cm 74x50 cm 74x50 cm 74x50 cm 74x50 cm 74x50 cm
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TRO1 - TRO2 - TROJ

UNIQUE COLLECTION

R3O - R31

UNIQUE COLLECTION

Frigerio svela una nuova collezione di splendidi cuscini decorativi Frigerio svela una nuova collezione di splendidi cuscini decorativi

che esaltano la capacita sartoriale e il gusto unico di Frigerio. che esaltano la capacita sartoriale e il gusto unico di Frigerio.

La collezione R30 e R31 evidenzia una lavorazione geometrica di La collezione TR evidenzia una lavorazione manuale di intreccio di

piccoli triangoli che giocano su di una tridimensionalita creata da pelle per un cuscino decorativo di estrema ricercatezza ed eleganza.

un'illusione ottica degradé.
Frigerio unveils a new collection of beautiful decorative cushions that

viad

enhance Frigerio’s tailoring skills and unique taste.
The TR collection highlights handcrafted leather intertwined cover for

a decorative cushion of extreme sophistication and elegance.

‘
£
&

=

Frigerio unveils a new collection of beautiful decorative cushions that

1)

enhance Frigerio’s tailoring skills and unique taste. The R30 and R3]

collection highlights a geometric work of small triangles that play on a

three-dimensionality created by a degradé optical illusion.

AVAVAVAVAVAVA
VAVAVAVAVAVAY
AVAVAVAVAVAYA
VAVAVAVAVAVAY

AFAVAVAVAVAVA

R30B R30T R3ON TROI1 TRO2 TRO3
50x50 cm 50x50 cm 50x50 cm 47x47 cm 64x30 cm 70x47 cm

EFATATATATAYA
TATAVAVAVAVAY
AVAVAVAVAVAYA
VAVAVAVAVAVAY
AVAVAVAVAVAVA
TAVAVAVAVAVAY
AVATAFAVAVAVA
FAVATATAVATAY

R31B R31T R31IN
74x50 cm 74x50 cm 74x50 cm
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BO1

BO1 - BO2

UNIQUE COLLECTION

Frigerio svela una nuova collezione di splendidi cuscini decorativi

che esaltano la capacita sartoriale e il gusto unico di Frigerio.

La collezione BO1 - BO2 si arricchisce da un profilo in contrasto o tono
su tono con il bottone che diventa elemento decorativo per un gusto

retro.

Frigerio unveils a new collection of beautiful decorative cushions that
enhance Frigerios tailoring skills and unique taste.
The BOI1 - BO2 collection is enriched by a piping in contrast or tone-on-

tone with the button becoming a decorative element for a retro flavor.

BO2
@ 47 cm 65x30 cm

PPS
47 X47 cm 65x30 cm

PPS - SBS

UNIQUE COLLECTION

Frigerio svela una nuova collezione di splendidi cuscini decorativi
che esaltano la capacita sartoriale e il gusto unico di Frigerio.
Il decoro in contrasto disegna una linea morbida come un ghirigoro che

assume la silhouette di un immaginario pittorico in una texture 3D.

Frigerio unveils a new collection of beautiful decorative cushions that
enhance Frigerio’s tailoring skills and unique taste.
The decoration in contrast draws a soft line like a squiggle that takes on

the silhouette of pictorial imagery in a 3D texture.

SBS
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FREESTANDING BACKREST

L 57 X Hb53 cm

A DDITI1IONAIL UNDBEATAUBTLE CcC OMFORT

Elementi aggiuntivi per libero posizionamento che con abilita creano
posti addizionali sempre caratterizzati dall'imbattibile comfort Frigerio.

Una soluzione ingegnosa che arreda con eleganza ogni ambiente.

Additional elements for free positioning which skilfully create
additional seating, always featuring the unbeatable comfort of

Frigerio. An ingenious solution elegantly furnishing any environment.

L 78 X H53 cm




ERIK

CARPET
R&D Frigerio

Il tappeto Erik si caratterizza da un preciso gioco di linee parallele
che si intersecano creando sovrapposizioni geometriche per un
disegno solo apparentemente inaspettato. Questo elemento di
arredo si coordina con precisa esattezza negli ambienti Frigerio

per un tocco di purezza espressiva.

The Erik carpet is characterized by a precise play of parallel
lines that intersect, creating geometric overlaps for an only
seemingly unexpected design. This piece of furniture coordinates

with precise exactitude in Frigerio environments for a touch of

expressive purity.
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ERIK CARPET

R&D Frigerio

Tappeto in materiale naturale realizzato in
tecnica tufted con disegno geometrico.

=\ \

-300-

-200-

Natural material carpet made in tufted
technique with geometrical pattern.

300

500

300

-300-

AR

-350-

Il disegno geometrico a linee parallele del tappeto Erik si trasforma in un elemento
di arredo riprendendo geometrie e volumi degli spazi trasportandoli su di una

superficie decorativa.

The parallel-line geometric design of the Erik carpet is transformed into a furnishing
element by taking up the geometries and volumes of spaces and transporting them

to a decorative surface.
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OLIVER
CARPET
R&D Frigerio

Il tappeto Oliver viene realizzato con tre differenti colori fra di
loro coordinati e in contrasto, aventi differenti altezze di pelo
per creare un effetto visivamente giocoso e geometricamente

inatteso, per un elemento di arredo che si coordina

SR
|

] 1%ks
E !‘ W iw ﬂ | The Oliver carpet is made in three different colors that are

armoniosamente agli arredi Frigerio.

coordinated and contrasting with each other, having different pile

‘- Y - ; heights to create a visually playful and geometrically unexpected
'}n ‘ i Il effect, for a piece of furniture that coordinates harmoniously with

Frigerio furnishings.

(TR
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OLIVER CARPET
R&D Frigerio

Tappeto in materiale naturale realizzato in

tecnica tufted con 3 colori ed altezza di pelo

differenti per creare effetti 3D.

200-

300

500

300

300

-300

Natural material carpet made in tufted
technique with 3 different colors and pile
height to create 3D effects.

350

-350-

Il tappeto Oliver si caratterizza da un evidente gioco fra volumi e colori per un
risultato geometrico inatteso. | disegni sono volutamente astratti, giocosi e artistici

per coordinarsi con disinvoltura in ogni ambiente e con ogni elemento arredativo.

The Oliver rug (s characterized by an obvious interplay between volumes and
colors for an unexpected geometric result. The patterns are deliberately abstract,
playful and artistic to coordinate with ease in any environment and with any

furnishing element.
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DAO SOFT BASE SOFA

LIBELLE armchair
20900 cm 98x94x95h

ELLY server
18283 cm 39x40x4%h

STEPAN small table
21002 cm 185x68x2%h

STEPAN bench
21002+21005 cm 185x68x38h

DAO SOFT BASE SOFA

LOU armchair
20802 cm 76x69x70h

PAVOS small table
21101 cm 135x135x32h

ERIK carpet
19202 cm 500x300

DAO SOFT BASE SOFA

ARIANNA crmchair
17902 cm 83x81x7%h

HULI stool
17903 cm 61x40x42h

KEVIN pouf
16605 & cm 65x67x40h

KEVIN small table
16607 O cm 45x47x50/60h

UNIQUE bookcase
20702 cm 120x42x183h

ERIK carpet
19203 & cm 350

471 cm
20505 20521
205298
412 cm
20508 %
20520 20518
£
o
3
<) 205291
20503

318 cm
20505 20531B

20509

326 cm

176 cm

318 cm

DAO SOFT LIGHT SOFA

LIBELLE armchair
20900 cm 98x94x95h

ELLY server
18283 cm 39x40x4%h

SANTAMONICA small table
18100 & cm 59x61x50h
18104 & cm 91x93x27h

OLIVER carpet
19213 cm 500x300

DAO SOFT BASE SOFA

ELLY server
18283 cm 39x40x4%h

PAVOS small table
21101 cm 135x135x32h

ROLL-O console
21200 cm 130x40x80h

TAMU mirror

21352 cm 70x4x137h
21353 cm 100x4x130h

DAO SOFT LIGHT SOFA

STEPAN low bookcase
21000 cm 185x40x56h

LOU chair
20800 cm 66x63x/0Oh

—146cm

ROLL-O dining table
21221 D cm 160x74h

NORMAN sideboard
16501 cm 226x50x75h

350 cm

N £
o
[so}
22402 22406 22402 T
154 cm
] {
/ (
£ ] { IS
o o
te) 0
Yo} Yo}
[} / ( @
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/ [
154 cm
454 cm
22416 22407 22402
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N
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DAO SOFT BASE SOFA

LOU armchair
20802 cm /6x69x70h

ELLY server
18283 cm 39x40x4%h

pag. 40

EDDIE SOFA

ARIANNA armchair
17902 cm 83x81x/%h

ELLY server
18283 cm 39x40x4%h

SANTAMONICA smalll table
18101 & cm 59/61x3%h

pag. 47

EDDIE SOFA

ADA armchair
20600 cm 86x99x87h

KEVIN small table
16607 O cm 45/47x50/60h

KEVIN console
16624G cm 160x34x72/82h

KEVIN mirror
16627 & cm 180x18x182h

ERIK carpet
19202 cm 500x300

460 cm
€
o
Yo}
N
@
20529L
357 cm

ﬂ ﬂ L

(6]

38

——20304B— 20118 ——20304B— “‘

155 cm —134cm

l g

20322 20108 ©

Il ]

273 cm

i i i €

o

Yo}

o

20002B “‘

—147 cm

pag. 53

pag. 58

EDDIE SOFA

MAYU armchair
17940 cm 98x85x121h

KEVIN pouf
16605 O cm 65/67x40h

KEVIN console
16624G cm 160x34x72/82h

TAMU mirror
21350 cm 90x4x120h

EDDIE DOUBLE SOFA

ADA armchair
20600 cm 86x99x87h

ELLY server
18283 cm 39x40x4%h

MOCKI small table
18250 & cm 50x52h
18251 & cm 80x32h

ERIK carpet
19202 cm 500x300

EDDIE DOUBLE SOFA

ELLY server
18283 cm 39x40x4%h

357 cm

== T T

20118 [—20322—] 200068
—105 cm—

5

20115 ©

o

428 cm
—20400—] 20012 20011
Iul
20332 @ 20022
——20400—|
504 cm
20110 20311 20118 20023B
S
' e ——
20401 20035 20332
20111
—106 cm—

5
20115 ©
o
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EDDIE DOUBLE SOFA 20111 357 cm HORIZON LARGE SOFA 424 cm
AMANDA armchair 20103 20332 ADA armchair
17912 cm 71x85x75h 20600 cm 86x99x87h
= T £
ELLY =
server i—i S KEVIN pouf
18283 cm 39x40x4%h 9 16605 O cm 65x67x40h
203114 20023B
SANTAMONICA smalll table MOCKI small table
18100 & cm 59/61x50h 18251 & cm 80x32h
AMANDA chair with armrests HUG chair
17911 cm 53x57x7%h 17931 cm 56x60x77h
ELLY table CYCLOP dining table
18276 cm 240x130x74h 21302 cm 280x100x74h
TAMU mirror NORMAN sideboard
21350 cm 90x4x120h 16502 cm 115x50x122h
pag. 63 pag. 77
OLIVER carpet
19213 cm 500x300
HORIZON MEDIUM SOFA HORIZON MEDIUM SOFA 478.cm
HULI armchair SANTAMONICA small table i -i - T
17900 + 17901 cm 76x84x89h L 18100 & cm 59/61x50h 18322 18330
15} 18105 & cm 121/123x27h |
SANTAMONICA small table 3 18335 5 18336
)
18100 & cm 59/61x50h { —97 cm—
18101 & cm 59/61x3%h
18104 & cm 91/93x27h 18337
18337
IS
S
<
<
18337
pag. 69
HORIZON LARGE SOFA HORIZON MEDIUM SOFA
ARIANNA armchair ELLY server
17902 cm 83x81x7%h 18283 cm 39x40x4%h S
5 (|
<
ANALOG bookcase e ELLY small table 18809 5§
18200 cm 150x47x143h 18280 cm 130x130x28h g
I
SANTAMONICA pouf ’ Q KEVIN small table
)
18108 & cm 121/123x36h 16607 & cm 45x47x50/60h
SANTAMONICA small table KEVIN console
18101 & cm 59x61x39h 16624 cm 160x34x72/82h
18428 KEVIN mirror
16630 cm 100x18x185h
AMANDA bergere
17913 cm 71x90x93h
pag. 73 pag. 81
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pag. 87

pag. 93

pag. 99

HORIZON LARGE SOFA

AMANDA armchair
17912 cm 71x85x75h

MOCKI small table
18250 & cm 50x52h
18251 & cm 80x32h

ARJA dining table
17307 & cm 150x73h

HUG chair
17931 cm 56X60X77h

ANALOG bookcase
18200 cm 150x47x143h

VIEW PLATFORM SOFA

HULI armchair

17900417901 cm 76x84x8%h

HULI bench
17904 cm 120x40x42h

ELLY smoall table
18281 cm 160x100x28h

ERIK carpet
19202 cm 500x300

VIEW PLATFORM SOFA

ADA armchair
20600 cm 86x99x87h

ELLY server
18283 cm 39x40x4%h

462 cm
19114 19104 19136
10134
435 cm
‘ 19137 ‘ 19137 ‘
— |
e ||
w0
19129 19103 19115 T
19134
—128 cm——

19125

744@

275 cm

162 cm

—150cm

VIEW PLATFORM & SOFT SOFA

MAYU armchair
17940 cm 98x85x121h

ELLY server
18283 cm 40x39x4%h

HUG small armchair
17930 cm 57x60x77h

ELLY dining table
18271 & cm 180x74h

ERIK carpet
19202 cm 500x300

OLIVER carpet
19214 & cm 350

pag. 103

VIEW PLATFORM & SOFT SOFA

ELLY small table
18281 cm 160x100x28h

ELLY server
18283 cm 39x40x4%h

pag. 105

VIEW PLATFORM & SOFT SOFA

HULI armchair
17900 cm 76x84x8%h

ELLY server
18282 cm 39x40x41h
18283 cm 39x40x4%h

pag. 109

405 cm

19134
19114
e I
8
S | 19003 19104 19122
19019
210 cm
19132
19133
£
19138 19138 S
(<)
19139
19115 ¢\
19135
4r9.om 19000-VLS

210cm

19132

—91 cm—
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VIEW PLATFORM & SOFT SOFA

19001-VHL

ELLY server
18283 cm 39x40x4%h
19139
SANTAMONICA smalll table
18105 & cm 121/123x27h

pag. 1M

—150cm

19115 19004

19124

—105 cm—

VIEW PLATFORM & SOFT SOFA

435 cm

JACKIE armchair

11504 cm 75x83x72h
19025

162 cm

ELLY server
18283 cm 39x40x4%h

UNIQUE bookcase
20703 cm 120x44x183h

TAMU mirror
21351 cm 60x4x180h

pag. 115

[ | U

19022

19000-VLS|

—105 cm—

19129

19123

DAVIS TWIN SOFA

528 cm

17314 cm 55x55x55h

17316 cm 155x60x35h 12119

ARCHE small table i

12107 12119 12145

JONAS pouf
18220 cm 50x50x43h

307 cm
|

ELLY dining table
18276 cm 240X130X74h m

HUG chair
17931 cm 56x60x77h

pag. 129

12107 1

12133

13160

296 cm

210 cm

458 cm

pag. 135

pag. 141
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DAVIS BOOK 36 SOFA
DAVIS STYLE SOFA

JONAS pouf
18221 cm 118x118x35h

AMY bookcase

DAVIS CASE 56 SOFA
DAVIS SLIM SOFA

HULI armchair
17900 + 17901 cm 76x84x8%h

SANTAMONICA small table
18105 & cm 121/123x27h

DAVIS IN SOFA

LIZZYE armchair
13202 cm 72x78x72h

ARJA small table
1731 & cm 55x55h
17312 & cm 110x35h

AMY bookcase

ERIK carpet
19202 cm 500x300

418 cm

12147

12108

340 cm

*12108

12548

12545

504 cm

L P A
e
12108 12104 12610 o
w
12526
420 cm
12102 | []
BACK

388 cm
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DAVIS IN SOFA 364 cm

MILLER SOFA 380 om
I | g PR
AMANDA armchair [ i I I i | (‘E) MIES small table - xix:x:xzx
17912 cm 71x85x75h 3 18900 cm 50x50x45h e
12106 12106 = 15717 15802 1543657
‘ 18902 cm 130x130x25h KK KR W
STEPAN small table 19100 12100 15535
21002 cm 185x68x2%h
15736
ANALOG sideboard
ROLL-O console 18201 cm 150x47x87h — £
21200 cm 130x40x80h ( =
15703 ¥
TAMU mirror |
21352 cm 70x4x137h —
21353 cm 100x4x130h (
15802
ERIK carpet
19201 cm 400x300 5552 ] |lisa
pag. 145
DAVIS FREE SOFA 425 cm MILLER SOFA 480 cm
DAVIS CASE 56 SOFA R KKK
KX X X — — ——  — —
AINDA armchair with armrests zxixfxfxf
17303 cm 70x69x72h 12146 02922 16708 16708 1e814
15536 15538
OTIS small table l L
£ L
8102 & cm 42x43h S 15710 \E
<
8111 & cm 100x33h 12107 | | @ £ m 15445 | o
I o 2
KEVIN server ( = ‘
16610 cm 94x45x50/60h —100 cm—
12526
| bR
xxxyxyxxx
15814| 15739 [ 15436
KX X X XK
XXXXXXXXX
< 15656 | 15526
pag. 149 pag. 167
DAVIS TOP FLAT 256 cm MILLER DOUBLE SOFA 15532 400 em—eas
X X
12130 L : X:X 16800 16804 ixﬁ5isgxi
MOCKI small table . § ARIANNA armchair XX XXX
18252 @ cm 110x32h 12147 7442 12433 & 17902 cm 83x81x7%h e - KRR
e 7 o AL A R
£
AMY bookcase KEVIN small table + server i 8
16607 & cm 45/47x50/60h 7 S
ERIK carpet nggg 16608 crm 45x49x50/60h 17102 17113
19202 cm 500x300 1
12147
15543
£
o
S 7442
N
12130
+12431
—104 cm—
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pag. 187

MILLER DOUBLE SOFA

HULI armchair
17900 cm 70x84x8%h

SANTAMONICA pouf
18107 J cm 91/93x36h

SANTAMONICA small table
18100 & cm 59/61x50h

ARNE SOFA

PAVOS small table
21101 cm 135x135x32h

SANTAMONICA small table
18102 & cm 71x73x3%h

OLIVER carpet
19212 cm 400x300

ARNE SOFA

ARIANNA armchair
17902 cm 83x81x7%h

KEVIN pouf
16605 & cm 65x67x40h

KEVIN server
16610 cm 94x45x50/60h

KEVIN bookcase
16617G cm 140x57x67h

KEVIN mirror
16614 & cm 120x8x122h

257 cm

400 cm

15543
% %
XOX XX
XX X K K
15626 e
(% K K X X
% PR
% 17100 17101 172127
v X % % =
%% X
%
e —
A C—J
%
* %
x:x 16901 17001 16801
15526 15541
15822
15536
346 cm

—102cm—

385 cm

18634
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ARNE SOFA

JONAS pouf
18220 cm 50x50x43h

ELLY server
18283 cm 39X40X49

EDDIE small table
20115 cm 105x105x35h

COOPER SOFT SOFA

LIZZYE armchair
13202 cm 72x7/8x72h

HULI bench
17904 cm 120x40x42h

HULI stool
17903 cm 61x40x42h

ELLY server
18283 cm 39x40x4%h

ANDOREA small table
18241 cm 130x130x27h

TAMU mirror
21351 cm 60x4x180h

COOPER SOFT SOFA

ARJA small table
17312 & cm 110x35h

410 cm
18700 — —— — =L
18631 18606
£
o
[Te}
<
@
346 cm
:
o
~
S
22010 22010 “‘
22003-CSL 22003-CSL|
532 cm
4@ — — —
22013 22009 22009 22016
1]
o
o
o
(<2}
22013
—107 cm—
5
~ 22025
o
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—103 cm—

—112cm—

COOPER SOFT SOFA 507 om FOSTER LOW SOFA 350 om
SANTAMONICA small table LOU armchair %Fﬁﬁﬁﬁﬁ*
18100 @ cm 59/61x50h 22025 20802 cm 76x69x70h
18101 @ cm 59/61x3%h 17708 17708
. 18105 & cm 121/123x27h 20005 STEPAN bench
™~ ‘ LU BTN 3 [ L ¢ ] 21002+21005 cm 185x68x3¢h
' LR | AMY bookcase £
o [ 1:’n1 : 22026 22009 22009 22014 9 ELLY —120em—
14 — . || "'{ | = ] server
& : A ERIK carpet 18283 cm 39x40x4%h ‘
—p ; 19202 cm 500x300 £
- - 22026 OLIVER carpet &
19213 cm 500x300 ‘
10425
pag. 203
FOSTER LOW SOFA 476 cm TAYLOR MEDIUM SOFA 440 om
TAYLOR LARGE SOFA
AMANDA bergére and stool N9 | | 127414 —_— e
17913 cm 71x90x93h g KEVIN server i i
17914 cm 63x43x3%h trror 17710 17710 772 ® 16609 cm 64x45x50/60h 18019| 13302 12908
ARJA small table
17311 @ cm 55x55h |
17312 & cm 110x35h )
£
S
(o))
g ))
AT\) 13008 2230m
\ 13303 13303
)
pag. 211 pag. 223
FOSTER LOW SOFA 445 cm TAYLOR LARGE SOFA 514 cm
TAYLOR UP LARGE SOFA -
AINDA armchair with armrests T-T —% Pﬂﬁ ‘i‘%
17303 cm 70x69x72h LIBELLE armchair
17723 17713 17712 [17703
20900 cm 98x94x95h 12745 13017 13017 13005
KEVIN small table
16612 & cm 100/102x37/47h ¢ ELLY server 2740
S 18283 cm 39x40x4%h
3 -
KEVIN bookcase @
16600G cm 180x34x180h ELLY small table ”m
18281 cm 160x100x28h
12745 | | 13010
12742
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184 cm

JACKIE BERGERE SMALL SOFA

SMART small table /\

13602 cm 62x65x52h

ORESTE LARGE SOFA 462 cm

SOL

ADA armchair
20600 cm 86X99X87

6812 %
ELLY small table ﬂ

18281 cm 160X100X28h

—121 cm——

E—
226 cm

pag. 237 pag. 250

BURTON SMALL SOFA 200 cm

AMANDA SMALL SOFA

|
ELLY server f “ 5
18282 cm 39x40x41h 17916 %

18283 cm 39x40x4%9h

LIZA armchair
13204 cm 72x78x72h

MOCKI small table
18250 & cm 50x52h
18251 & cm 80x32h

pag. 255

—148 cm

JACKIE SMALL SOFA TAYLOR JUNIOR SMALL SOFA

TAYLOR JUNIOR armchair
13300 cm 88x83x6%h

ELLY server
18283 cm 39x40x49cm

13301

—83cm—

TAYLOR pouf

OLIVER carpet
12738 cm 102x102x46h

19214 & cm 350

184 cm

pag. 248
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DAO SOFT SOFA /pag. 19

Gordon Guillaumier

VIEW SOFA /pag 91

Ferruccio Laviani

Collezione di divani ed elementi componibiliin Collection of sofas and modular elements in non- Collezione di divani componibili con differenti basi Collection of sectional sofas with different bases combined
poliuretano espanso indeformabile e Cloud Foam, deformable polyurethane foam and Cloud Foam, combinabili fra di loro, disponibile in versione platform su with each other, available in platform version with wooden
rivestito con trapuntino in Microflock (poliestere covered with quilt in Microflock (reconditioned polyester). piattaforma in legno o laccata lucido o in versione soft su or glossy lacquered platform or soft version on padded base
rigenerato). Caratterizzato dalla cucitura “a pizzicotto”. Featuring the sewing ‘a pizzicotto”. The collection is base imbottita a terra, coordinati con differenti tipologie di on floor, coordinated with different types of armrests. The
La collezione & completata da tavolini integrati nei completed by integrated small tables braccioli. Completano la gamma volumi imbottiti integrati, collection is completed by padded volumes, small tables and
colorilaccati. in lacquered colours. tavolini e librerie retro-divano. back-placement bookcases.
Versione Dao Soft Base con basamento a terra rivestito Version Dao Soft Base with floor base covered in fabric
in tessuto o pelle e versione Dao Soft Light con piedini. or leather and versione Dao Soft Light with feet.
DAO SOFT BASE sofas terminals central elements dormeuses VIEW soft central elements dormeuses armrest backrest
VLS VHL
E W& — = — N— — [f—= — = —F—J b e e B B el e = | = ‘
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EDDIE SOFA /pag 45
R&D Frigerio

Collezione di divani componibili anche nella versione
bifacciale, con basamento rivestito in pelle o tessuto e con
la possibilita di avere i cuscini di seduta lisci (plain) o con
una trapunta orizzontale (quilted). Disponibili due altezze
di braccioli. Completano la collezione un'ampia gamma di

tavolini integrati o per libero posizionamento.

Collection of sectional sofa, also available in the double-
sided version, with base covered in leather of fabric and
with the possibility to have the cover with the seat cushion
either plain or with horizontal quilting. Available also with
two different armrests” heights. The collection is completed

by integrated small table, which can be also used as free-

standing elements.

EDDIE
low armrest sofas terminals
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EDDIE DOUBLE SOFA /pag 55

R&D Frigerio

Collezione di divani componibili anche nella versione
bifacciale, con basamento rivestito in pelle o tessuto e con
la possibilita di avere i cuscini di seduta lisci (plain) o con
una trapunta orizzontale (quilted). Disponibili due altezze
di braccioli. Completano la collezione un'ampia gamma di

tavolini integrati o per libero posizionamento.

EDDIE seat elements

low armrest seat terminals

Collection of sectional sofa, also available in the double-
sided version, with base covered in leather of fabric and
with the possibility to have the cover with the seat cushion
either plain or with horizontal quilting. Available also with
two different armrests” heights. The collection is completed
by integrated small table, which can be also used as free-

standing elements.
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HORIZON SOFA /pag. 67

FOSTER LOW SOFA /pag 209
Christophe Pillet

R&D Frigerio
Collezione di divani ed elementi componibili sfoderabili, Collection of sofas and modular elements with Collezione di divani interamente sfoderabili tranne nella Collection of sofas with fully removable covers, except
tranne nella versione in pelle. Cuscino seduta in removable cover, except for the version in leather. versione in pelle. Cuscino seduta in poliuretano. Profilo for the leather version. Seat cushion in polyurethane
poliuretano. Piedini in metallo disponibili in diversi colori. Seat cushion in polyurethane foam. Metal feet nello stesso tessuto e colore della fodera, a richiesta in foam. Piping in the same fabric and colour as the cover,
available in several colours. contrasto. in contrast on request.
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DAVIS SOFA / pog 121
R&D Frigerio

Collezione di divani interamente sfoderabili tranne nella

versione in pelle. Disponibili con diversi tipi di seduta,
braccioli e piedini. Dispongono di cuscini schienale
rialzabili. Completa la collezione una vasta gamma di

accessori tra cui tavolini, vassoi, cabinet.

Collection of sofas with removable covers, except
items in leather. Available with different kinds of seats,
armrests and feet. With raisable back cushions.

The collection is completed by a wide range of

accessories such as small tables, trays, cabinet.
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MILLER SOFA /pag. 155
R&D Frigerio

La collezione Miller & caratterizzata da un'ampia gamma
di elementi che si distinguono tra elementi TOP, OPEN,
ELEMENTI CON BRACCIOLO E CENTRALI.

| cuscini seduta in poliuretano possono essere a scelta
lisci (versione PLAIN) o trapuntati (versione QUILT) e
possono essere accostati tra di loro .

Miller collection is characterized by a wide range of
different elements such as TOP, OPEN, ELEMENTS
WITH ARMREST AND CENTRAL ELEMENTS.

The seat cushions in polyurethane foam can be at choice
plain (version PLAIN) or quilted (version QUILT) and can
be combined to create customized solutions.

MILLER ELEMENTS
WITH ARMREST AND
1 CENTRAL ELEMENTS
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TOP ELEMENT

MILLER
TOP
ELEMENTS

MILLER DOUBLE SOFA /pag 171
R&D Frigerio

Serie di elementi con schienale imbottito anche sul
retro per consentire l'aggancio di articoli SEDUTA
(senza schienale), consentendo la realizzazione di
composizioni bifacciali. Sono disponibili elementi TOP,
OPEN, CENTRALI e SEDUTA con cuscino seduta liscio
(versione PLAIN) o trapuntato (versione QUILT). Questi
ultimi solo nei casi indicati a listino.

Collection of elements padded on both sides of the
backrest to allow the fixing of the seating items (without
back), to create double-side compositions. You can
select among elements TOP, OPEN, CENTRAL or SEAT.
with plain seat cushion (version PLAIN) or quilted seat
cushion (version QUILT). The quilt version is available on

specific items only.
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ARNE SOFA /pag 183
R&D Frigerio

Collezione di divani ed elementi componibili

caratterizzati da fodera con fondopiega esclusivamente

in corrispondenza del bracciolo. Cuscino seduta in

poliuretano.

Collection of sofas and modular elements characterized

by folds exclusively on armrests edges. Seat cushion in

polyurethane foam.
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COOPER SOFT SOFA /pag. 195
R&D Frigerio

Collezione di divani ed elementi componibiliin
poliuretano espanso indeformabile e Cloud Foam,
rivestito con trapuntino in Microflock (poliestere
rigenerato). Piedini neri.

Possibilita di creare composizioni double con gli

elementi seat.

Collection of sofas and modular elements in non-
deformable polyurethane foam and Cloud Foam,
covered with quilt in Microflock (reconditioned

polyester). Black feet.

Possibility to create double composition with seat

elements.
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TAYLOR SOFA / pog 221
R&D Frigerio

Collezione di divani ed elementi componibili, con due
profondita (medium, large) e schienali fissi o rialzabili,
sfoderabili, tranne nelle versioni in pelle. La versione UP
ha schienale rialzabile ed & parzialmente sfoderabile.
Seduta in piuma d'oca con inserto in poliuretano.

Basamento in metallo color nero lucido.

Collection of modular elements in two different depths
(medium and large) and fix or raisable backrests, with
fully removable covers, except items in leather. Version
UP has raisable backrest with partial removable covers.
Seat cushions in feather with insert in polyurethane

foam. Base in metal glossy black colour.
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ORESTE SOFA /pag 235

R&D Frigerio

Collezione di divani ed elementi componibili, due

profondita (medium e large), sfoderabili, tranne nelle

versioni in pelle. Seduta in poliuretano.

Piedini quadrati in colore wengé.

Collection of sofas and modular elements in two
different depths (medium and large), with fully

removable covers, except items in leather. Seat

cushions in polyurethane foam. Feet in in wengé

JACKIE SMALL SOFA - JACKIE SMALL SOFA BERGERE /pag 247/251

R&D Frigerio

Divanetto sfoderabile, tranne nella versione in pelle.
Profilo uguale alla fodera, a richiesta in contrasto.
Seduta in poliuretano. Piedini in frassino o, su richiesta,
rivestiti in pelle.

Small sofa with removable covers except in leather.
Piping: same as the cover, on request in contrast.
Seat in polyurethane.

Feet in ashwoor or, on request, covered in leather.

colour.
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R&D Frigerio
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AMANDA SMALL SOFA /pag 241

Umberto Asnago

TAYLOR JUNIOR SMALL SOFA /pag 259
R&D Frigerio

Divanetto due postiin tessuto o pelle o nella versione Two-seater small sofa in fabric or leather or in the version

with external cover in leather and internal in fabric. Base
tessuto. Base in legno. in wood.

Divanetto dalle dimensioni ridotte (profondita cm 83), Sofa in smaller dimension (depth 83 cm) with fully

con parte esterna rivestita in pelle e internamente in removable covers except the items in leather, with

sfoderabile, tranne nella versione in pelle.

Cuciture “pizzicotto’. Cuscino di seduta in piuma d'oca sewing “pizzicotto’”.

con inserto in poliuretano. Seat cushion in feather with insert

Basamento in metallo color nero lucido. in polyurethane foam.

Base in metal glossy black colour.
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ESSENZE WOODS LACCATI LACQUERS

FRASSINO COLOR SABBIA FRASSINO COLOR TABACCO LINO TORTORA CIPRIA BURGUNDY

ASHWOOD SAND COLOUR ASHWOOD TOBACCO COLOUR
FRASSINO COLOR GREIGE FRASSINO COLOR LIQUIRIZIA FRASSINO COLOR WENGE CURRY OLIVA SALVIA CORALLO
ASHWOOD GREIGE COLOUR ASHWOOD LIQUORICE COLOUR ASHWOOD WENGE COLOUR
e, ity o e . .
e sono puramente indicative.
OCEANO NERO

Pictures are merely for illustrative purposes
and only indicative.
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METALLI METALS GRES EFFETTO MARMO PORCELAIN STONEWARE MARBLE EFFECT

COLOR SABBIA SABLE COLOR GREIGE SABLE COLOR BURGUNDY SABLE COLORNERO SABLE '
SAND SABLE COLOUR GREIGE SABLE COLOUR BURGUNDY SABLE COLOUR BLACK SABLE COLOUR

BRIGHT ONYX LUCIDO GOLD ONYX LUCIDO GLAM BRONZE LUCIDO MINERAL GREY OPACO
GLOSSY BRIGHT ONYX GLOSSY GOLD ONYX GLOSSY GLAM BRONZE MATT MINERAL GREY

COLORTITANIO COLOR BRUNITO COLOR ORO SATINATO
TITANIUM COLOUR BURNISHED COLOUR SATIN GOLD COLOUR

SCALA IMMAGINI1:30
SCALE IMAGES 1:30

Le immagini sono fornite al solo scopo

Le immagini sono fornite al solo scopo illustrativo e sono puramente indicative.

illustrativo e sono puramente indicative.

Pictures are merely for illustrative purposes

Pictures are merely for illustrative purposes PIETRA GREY LUCIDO DEEP NOIR LUCIDO SAINT LAURENT LUCIDO and only indlicative.
and only indicative. GLOSSY PIETRA GREY GLOSSY DEEP NOIR GLOSSY SAINT LAURENT
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MARMI MARBLES MARMI MARBLES
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CALACATTA ORO (MRs) DOVER WHITE (MR4) OCEAN STORM (MR4) OROBICO (MR2) TRAVERTINO EFFETTO NATURALE PORO TRAVERTINO PORO CHIUSO / ONICE TRAVERTINO (MR3) BRECCIA DAMASCATA (MR3)

APERTO / TRAVERTINO NATURAL EFFECT TRAVERTINO CLOSED PORE (MR4)
OPEN PORE (MR3)

Il marmo dark emperador nella sua forma
naturale presenta “buchi” che vengono
chiusi durante la fase di lavorazione con
resine e/o pezzi dello stesso materiale. la
superficie risulta percio irregolare a causa
della presenza di micro-fessure, che sono
una caratteristica del marmo .

Dark Emperador marble, in its natural
form has “holes” that are closed during the
working phase with resins and/or pieces
of the same material. The surface results
therefore irregular due to the presence

of natural micro-holes, which are a
characteristic of the marble.

SCALA IMMAGINI 12
SCALE IMAGES 11

Le immagini sono fornite
al solo scopo illustrativo
e sono puramente indicative.

Pictures are merely
for illustrative purposes

SCALA IMMAGINI 12

N, and only indicative. SCALE IMAGES 11
VERDE LEVANTO (MR3) ROSSO LEVANTO (MR3) DARK EMPERADOR (MR1) NERO SAHARA POLIESTERE LUCIDO NERO MARQUINA (MR1)
NERO SAHARA GLOSSY POLYESTER
(MR4)
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LACCATO SPAZZOLATO BRUSHED LAQUERED

VETRI SPECIALI SPECIAL GLASSES

VETRI GLASSES

COLOR CHAMPAGNE

VETRO TEXTURE FUME

SPECCHIO BRONZO
MIRROR BRONZE

SPECCHIO LIGHT
MIRROR LIGHT

TEXTURED GLASS FUME

COLOR BORDEAUX

VETRO TEXTURE BRONZO
TEXTURED GLASS BRONZE

VETRO COLOR SABBIA
GLASS SAND COLOUR

VETRO FUME

VETRO BRONZO
GLASS BRONZE

VETRO LIGHT

GLASS FUME

GLASS LIGHT

COLOR ANTHRACITE

VETRO RICOTTO FUME

VETRO COLOR NERO

VETRO COLOR TITANIO

ANNEALED GLASS FUME

GLASS BLACK COLOUR

GLASS TITANIUM COLOUR
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I disegni qui riportati sono indicativi, per le specifiche relative ad ogni singolo pezzo fa fede il listino prezzi.

The drawings are indlicative, for the details concerning each model please refer to the price-list.

I disegni qui riportati sono indicativi, per le specifiche relative ad ogni singolo pezzo fa fede il listino prezzi.

The drawings are indicative, for the details concerning each model please refer to the price-list.



SPATOLATO CEMENTIZIO CONCRETE SPATULATE CORDE ROPES CUCITURE SEWING

P

COLORBLACK CORDA GRIGIA CORDA BEIGE COSTINA DOPPIA
GREY ROPE BEIGE ROPE

COLORBRICK LORE NATURALE CORDA DI CARTA COLORE NERO PROFILO PIZZICOTTO
WOVEN PAPER NATURAL COLOR WOVEN PAPER BLACK COLOR PIPING

COLOR GREY PELLE “NATURE” COSTA VIVA “CUOIO” CON CUCITURE TONO SU TONO
CON CUCITURE IN CONTRASTO HIDE-LEATHER "CUOIO" WITH STITCHES
‘NATURE"” LEATHER COSTA VIVA TONE-ON-TONE

WITH CONTRAST STITCHES

I disegni qui riportati sono indicativi, per le specifiche relative ad ogni singolo pezzo fa fede il listino prezzi.

| disegni qui riportati sono indicativi, per le specifiche relative ad ogni singolo pezzo fa fede il listino prezzi.
The drawings are indicative, for the details concerning each model please refer to the price-list.

The drawings are indlicative, for the details concerning each model please refer to the price-list.
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